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1

Install a MIC7000 Camera
on a Hinged DCA

The hinge feature allows installers to “hang” the
MIC7000 camera temporarily during installation for
easier connection of cables/wiring before final bolts are
installed.

Parts List

1 MIC Hinged DCA (MIC-DCA-HXx)

4 Stainless steel hex bolts, M8 x 30

4 Stainless steel plain washers, M8

1 O-ring, 80 mm x 3 mm

1 conduit adapter (male M25 to female 3/4" NPT)
(Available in specific regions only.)

1 blanking plug, M25 x 1.5, with O-ring

1 Quick Installation Guide
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Additional Tools Required

1 | Torx driver, T25, to loosen and tighten the hook bolts

1 | Wrench/driver to secure M8 bolts (supplied) to mount the
camera onto the DCA

1 | Wrench/driver to secure user-supplied bolts (maximum M8
or 5/16” diameter) to mount the DCA to the mounting
location

1 | Phillips-head screwdriver to attach ground wire

* | * (Optional) MOLYKOTE® 111 grease [from Dow Corning] for
primary O-ring

Warning!
Ensure not to damage the paint on the housing of the
camera or the mount.
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1. Attach DCA to mounting location using user-supplied
hardware (item 1). (Bosch recommends stainless steel
bolts and washers.) Attach user-supplied conduit or
glands to side or bottom hole. If applicable, use the
supplied conduit adapter (male M25 to female 3/4 in.
NPT) (item 2) if needed. Plug unused hole (item 3).
Route cables into DCA (item 4).
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2. Insert O-ring (item 1). Loosen Torx bolts two (2)
turns (item 2). Slide hook up (item 3). Tighten bolts to
hold hook in place temporarily (item 4).
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3. For inverted installation, apply a small amount of
grease to primary O-ring to hold it in place.
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4. Place wires into DCA while positioning base pin of
camera under hook (item 1). Avoid pinching wires!
(item 2). Slide hook down to secure camera pin. Fully
tighten hook bolts (item 3).
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5. Carefully tilt camera to side with pin under hook.
Note: Risk of damage to the camera! Ease camera into
position; do not allow it to fall unassisted into rotated
position or allow head to slam into any surface or
object!

Make appropriate electrical connections.
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6. Screw green GND wire from camera base to ground
hole on inside wall of DCA. If DCA is not mounted to
earth grounded surface, attach user-supplied grounded
wire (item 4 in step 1) to same connection point.
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7. Carefully tip camera to final position. Avoid pinching
wires between camera base and DCA! Insert four
washers and hex bolts (supplied).
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1 So installieren Sie eine
MIC7000-Kamera auf einem
schwenkbaren DCA-Adapter

Das Scharnier erméglicht das voriibergehende
Aufhéngen der MIC7000 Kamera wahrend Installation,
um den Anschluss von Kabel/Verkabelung vor
Anbringung der endgilltigen Schrauben zu erleichtern.

Teileliste

1 MIC Klappbarer DCA-Adapter (MIC-DCA-HXx)

4 Edelstahl-Sechskantschrauben, M8 x 30

4 Edelstahl-Unterlegscheiben, M8

1 O-Ring, 80 mm x 3 mm

1 Kabelkanaladapter (M25-Stecker (3/4-Zoll NPT) (Nur
in bestimmten Regionen erhéltlich.)

1 Blindstecker, M25 x 1,5 mm, mit O-Ring

1 Schnellstartanleitung
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Zusitzlich benétigtes Werkzeug

1| Torx-Schraubendreher, T25, um die Schrauben fir den
Hakenverschluss zu lockern bzw. festzuziehen

1| Sicherheitsschlissel/Schraubendreher, um die (im
Lieferumfang enthaltenen) M8-Schrauben festzuziehen und
die Kamera auf dem DCA-Adapter zu montieren

1| Sicherheitsschlissel/Schraubendreher, um die kundenseitig
bereitgestellt Schrauben (maximal M8 oder 5/16 Zoll
Durchmesser) bei der Montage des DCA-Adapters am
Befestigungsstandort festzuziehen

1 | Kreuzschlitzschraubendreher zum Anbringen des
Erdungskabels

* | * (Optional) MOLYKOTE® 111 Schmierfett [von
DOW Corning] fir priméaren O-Ring

Warnung!
& Stellen Sie sicher, dass Sie den Lack am Gehause der

Kamera oder am Adapter nicht beschadigen.
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1. Bringen Sie den DCA-Adapter mithilfe der
kundenseitig bereitgestellt Hardware am
Befestigungsstandort an (Element 1). (Bosch empfiehlt
Edelstahl-Schrauben und -Unterlegscheiben.) Befestigen
Sie die kundenseitig bereitgestellt Kabelfihrungen oder
Kabelverschraubungen an der seitlichen oder an der
unteren Offnung. Falls zutreffend, verwenden Sie den
mitgelieferten Kabelkanaladapter (Stecker M25 zu
Buchse 3/4 Zoll NPT) (Element 2), falls erforderlich.
VerschlieBen Sie die nicht genutzte Offnung

(Element 3). Fiihren Sie die Kabel in den DCA-Adapter
ein (Element 4).
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2. Legen Sie den O-Ring ein (Element 1). Lockern Sie
die Torx-Schrauben um zwei (2) Umdrehungen
(Element 2). Schieben Sie den Haken nach oben
(Element 3). Ziehen Sie die Schrauben fest, um den
Hakenverschluss voriibergehend in seiner Position zu
halten (Element 4).
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3. Tragen Sie flr die hdngende Montage eine geringe
Menge Schmierfett auf den primaren O-Ring auf, um ihn
voriibergehend in seiner Position zu halten.
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4. Fiihren Sie die Kabel in den DCA-Adapter ein,
wahrend Sie den Bolzen fiir den Sockel der Kamera
unterhalb des Hakenverschlusses anbringen

(Element 1). Gehen Sie dabei vorsichtig vor, um keine
Kabel einzuklemmen! (Element 2). Schieben Sie den
Hakenverschluss nach unten, um den Sockel der Kamera
zu sichern. Ziehen Sie die Schrauben fir den
Hakenverschluss vollstandig fest (Element 3).
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5. Neigen Sie die Kamera vorsichtig zur Seite, wahrend
der Sockel im Hakenverschluss eingerastet ist.
Hinweis: Risiko, Schiaden an der Kamera zu
verursachen! Bringen Sie die Kamera vorsichtig in
Position. Lassen Sie sie nicht einfach in die
Neigeposition fallen, und lassen Sie auch nicht zu, dass
der Kamerakopf auf den Boden oder ein anderes Objekt
fallt!

Verbinden Sie alle Kabel mit den entsprechenden
elektrischen Anschliissen.
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6. Verbinden Sie den KamerafuB3 mithilfe des griinen
Erdungskabels mit der Erdungséffnung an der
Innenseite des DCA-Adapters. Wenn der DCA-Adapter
nicht auf einer geerdeten Oberfliche montiert ist, dann
bringen Sie ein kundenseitig bereitgestellt geerdetes
Kabel (Element 4 in Schritt 1) an der gleichen
Verbindungsposition an.
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7. Bringen Sie die Kamera vorsichtig in ihre endgiltige
Position. Gehen Sie dabei vorsichtig vor, damit Sie
keine Kabel zwischen dem Kamerafu3 und dem DCA-
Adapter einklemmen! Bringen Sie vier (im Lieferumfang
enthaltene) Unterlegscheiben und Sechskantschrauben
an.
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1

Installer une caméra
MIC7000 sur un adaptateur
pour gaine large a charniére

La charniere permet aux installateurs « d'accrocher »
provisoirement la caméra MIC7000 pendant
I'installation pour faciliter la connexion des cables/du
cablage avant d'installer les boulons.

Liste des piéces

1 Adaptateur MIC pour gaine large a charniere (MIC-
DCA-Hx)

4 boulons hexagonaux en acier inoxydable, M8 x 30

4 rondelles plates en acier inoxydable, M8

1 Joint torique, 80 mm x 3 mm

1 adaptateur pour gaine (prise male M25 sur une prise
femelle NPT 3/4") (Disponible dans certaines régions
uniquement.)

1 obturateur, M25 x 1,5 mm, avec Joint torique

1 Guide d'installation rapide

Bosch Security Systems 2014.08 | 1.2 | F.01U.306.505



fr | Installer une caméra MIC7000 sur un
X N N MIC Hinged DCA
adaptateur pour gaine large a charniére

Outils supplémentaires requis

1| Tournevis Torx, T25, pour serrer et desserrer les boulons des
crochets

1| Clé/tournevis pour fixer les boulons M8 (fournis) et installer
la caméra sur l'adaptateur

1 | Clé/tournevis pour fixer les boulons fourni par I'utilisateur
(M8 ou 5/16" de diamétre maximum) pour monter
|'adaptateur sur la surface de montage

1 | Tournevis cruciforme pour fixer le fil de terre

* | * (En option) graisse MOLYKOTE® 111 [produit Dow
Corning] pour le Joint torique principal

Avertissement!
Prenez garde a ne pas endommager la peinture du
caisson de la caméra ou du support.
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1. Fixez I'adaptateur pour gaine large sur la surface de
montage a l'aide du matériel fourni par I'utilisateur
(élément 1). (Bosch recommande d'utiliser des boulons
et des rondelles en acier inoxydable.) Fixez la gaine ou
les presse-étoupe fourni par |'utilisateur sur I'orifice
inférieur ou latéral. Le cas échéant, utilisez I'adaptateur
pour gaine fourni (prise male M25 sur une prise femelle
NTP 3/4") (élément 2). Bouchez l'orifice non utilisé
(élément 3). Faites passer les cables dans |'adaptateur
pour gaine large (élément 4).
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2. Insérez le Joint torique (élément 1). Desserrez les
boulons Torx de deux (2) tours (élément 2). Faites
glisser le crochet vers le haut (élément 3). Serrez les
boulons pour maintenir le crochet en place
provisoirement (élément 4).
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3. Pour une installation a I'envers, appliquez une faible
quantité de graisse sur le Joint torique principal pour le
maintenir en place.
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4. Placez les fils dans I'adaptateur pour gaine large tout
en positionnant la broche du socle de la caméra sous le
crochet (élément 1). Evitez de pincer les fils (élément
2) ! Faites glisser le crochet vers le bas pour fixer la
broche de la caméra. Serrez compléetement les boulons
des crochets (élément 3).
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5. Inclinez doucement la caméra sur le c6té en
maintenant la broche sous le crochet.

Attention : risque de dommages sur la caméra !
Positionnez la caméra, ne la laissez pas tomber en
position retournée et empéchez la téte de se cogner
contre toute surface ou objet.

Procédez au raccordement électrique adéquat.
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6. Vissez le fil de masse vert du socle de la caméra sur
I'orifice de la prise de terre a I'intérieur de I'adaptateur
pour gaine large. Si I'adaptateur pour gaine large n'est
pas monté en surface, fixez le fil de terre fourni par
|'utilisateur (élément 4 de I'étape 1) sur le méme point
de connexion.
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7. Placez délicatement la caméra sur sa position finale.
Evitez de pincer les fils entre le socle de la caméra et
I'adaptateur ! Insérez quatre rondelles et boulons
hexagonaux (fournis).

Bosch Security Systems 2014.08 | 1.2 | F.01U.306.505



32 zh-CHS | 4% DCA £&R % MIC7000 & A MIC Hinged DCA

1 7EB#EX DCA £Z&
MIC7000 #F &4l
EEFRENIERZH , BESEATZEARELEHET
MIC7000 HBEIGET R , UEE MR MRS L/ FX.
AR

14 MIC 843X DCA (MIC-DCA-Hx)
4 4~ M8 x 30 THMAARE
4 M8 THMFRE

11 O 3, 80 XK x 3 =K

1 SEERSS ((NE M25 EMAE 3/4 % NPT) (INE
BEXHRME, )

1MEL  M25 x 1.5 X |, # O Uik
1 RRFER IR

2014.08 1.2 | F.01U.306.505 Bosch Security Systems



MIC Hinged DCA EEER DCA EZ% MIC7000 #E&H1 | zh-CHS 33

FENAETIER

1| Torx T25 8247 , AT HEMAIT R4k

1| ATERE M8 #Ri¢ ( BRRM ) SUFHRENRRE DCA WiRF/IRL
7]

1| ATEEAFRMHEBE (HRAN M8 = 5/16” B ) LU DCA &
KA ZRUBHIRF/IEL T

1| AFEEE g+ FLBe ]
* | *(HiE ) ATEE O FERK MOLYKOTE® 111 jhiflg [SREEET]

oy
A BRABRIFEGHNAREE 1,

Bosch Security Systems 2014.08 | 1.2 | F.01U.306.505



34 zh-CHS | 4 DCA £&R % MIC7000 #&&H MIC Hinged DCA

7/ Q)
@/\3/4" NPT

02—

RJ45
El]]]]]/cmeSe/Cats

Reammes 24 VAC | RS-485

1. ERAFREEES (B8 1), ¥ DCA EEIREME,

(Bt EURATENERNZE, ) FAFRHSERIBHE
EEINARERNI. WRER  BEEERFERARUNS
EERRS (B M25 EMA 3/4 T~ NPT )( B 2 ) EfE
FEAWA (TE 3) . FBHEREEI DCA(TE 4 )

2014.08 1.2 | F.01U.306.505 Bosch Security Systems



MIC Hinged DCA EEER DCA LZ% MIC7000 &1 | zh-CHS 35

2.4%A O FER (WB 1) BERM (2) B, fF Torx RigiTH
(BB 2) @LBHBTRE (TE 3) TRBRIFHET
FEZMEERW (TE 4)

Bosch Security Systems 2014.08 | 1.2 | F.01U.306.505



36 zh-CHS | 44 DCA L& % MIC7000 &AL MIC Hinged DCA

3.NTHEBEARR , BRI ENMIERKREEEN O H L,
LU EEE R

2014.08 1.2 | F.01U.306.505 Bosch Security Systems



MIC Hinged DCA EEER DCA L& % MIC7000 #&H1 | zh-CHS 37

4. FELMA DCA , B ERBGINEHEMCTHHRET S
(BB 1) BREEILZL! (WE2) FAKREDTE,
HEERENE, T2TRWKRE (WA 3 )

Bosch Security Systems 2014.08 | 1.2 | F.01U.306.505



38 zh-CHS | 4% DCA L& % MIC7000 & MIC Hinged DCA

N\

5. /M ERE —UARHREN  EREVECTHREET
Fo

i BEVERANRE! NEEHEREIHEAN ; TR
URBITLB b ABERRTS , BT BLULRGHAHEINEM
REHE !

HEATER S AE R B SE

2014.08 1.2 | F.01U.306.505 Bosch Security Systems



MIC Hinged DCA EEER DCA L& % MIC7000 &1 | zh-CHS 39

6. FAIRZLEEMNREIKEES DCA NE EiEh A M Z Bkt
Bk, MRMEERFG DCA REFERE , NFHFRHE
a4 (SR, 1 HHBIE 4 ) EEIE-MEER

Bosch Security Systems 2014.08 | 1.2 | F.01U.306.505



40 zh-CHS | E5# DCA L&R%K MIC7000 &L MIC Hinged DCA

7N ARHR G, EEBEARLUE, BEXIREIE
EEE5 DCA 2Bi4i% | BANNRBMAARE (S1RMA )

2014.08 1.2 | F.01U.306.505 Bosch Security Systems



Instalacién de una camara MIC7000 en un DCA

MIC Hinged DCA

con bisagras | es

1

Instalacion de una camara
MIC7000 en un DCA con
bisagras

La funcién de bisagra permite a los instaladores colgar
la camara MIC7000 de forma temporal durante la
instalaciéon para una conexién mas sencilla de los cables
antes de instalar los Ultimos pernos.

Lista de piezas

1 MIC con montura DCA con bisagras (MIC-DCA-Hx)

4 Pernos hexagonales de acero inoxidable, M8 x 30

4 Arandelas planas de acero inoxidable, M8

1 junta térica, 80 mm x 3 mm

1 adaptador de conduccion (macho M25 a hembra
3/4" NPT) (Disponible solo en determinadas regiones.)

1 Tapa, M25 x 1,5 mm, con junta torica

1Guia de instalacion rapida
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Herramientas adicionales necesarias

Destornillador Torx, T25, para aflojar y apretar los pernos de
enganche

Llave/destornillador para fijar los pernos M8 (suministrados)
y montar la camara en el DCA

Llave/destornillador para fijar los pernos suministrado por el
usuario (maximo M8 o diametro de 5/16”) para montar el
DCA en la ubicacion de montaje

Destornillador de punta Phillips para fijar el cable de
conexion a tierra

* Grasa MOLYKOTE® 111 (opcional) [de Dow Corning] para
la junta térica principal

Aviso!
Aseglrese de no dafar la pintura de la carcasa de la
camara o el montaje.
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1. Conecte el DCA a la ubicaciéon de montaje usando la
tornilleria suministrado por el usuario (elemento 1).
(Bosch recomienda utilizar pernos y arandelas de acero
inoxidable). Conecte el conducto o casquillos
suministrado por el usuario en el orificio lateral o
inferior. Si fuera necesario, utilice el adaptador de
conductos suministrado (macho M25 a hembra de 3/4
pulg. NPT) (elemento 2). Coloque la tapa en el orificio
no utilizado (elemento 3). Coloque los cables en el DCA
(elemento 4).
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2. Inserte junta térica (elemento 1). Afloje los pernos
Torx dos (2) vueltas (elemento 2). Deslice el enganche
hacia arriba (elemento 3). Apriete los pernos para
sujetar temporalmente el enganche en su sitio
(elemento 4).
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3. Para una instalacion invertida, aplique una pequefa
cantidad de grasa en la junta térica primaria para fijarla
en su sitio.
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DCA con bisagras

4. Coloque los cables en el DCA mientras se coloca el
pasador de la base bajo el enganche (elemento 1). Evite
pillar los cables (elemento 2). Deslice el enganche hacia
abajo para fijar el pasador de la camara. Apriete
completamente los pernos del enganche (elemento 3).
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5. Incline la cdmara con cuidado hacia el lado con
pasador bajo el enganche.

Nota:Riesgo de daios a la camara. Coloque la camara
en su posicién y no permita que caiga en la posicion de
giro ni permite que el cabezal choque con cualquier
superficie u objeto.

Haga las conexiones eléctricas adecuadas.
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6. Atornille el cable GND verde de la base de la cdmara
en el orificio de conexion a tierra de la pared interior del
DCA. Si el DCA no esta montado a una superficie con
conexion a tierra, conecte el cable de conexidn a tierra
suministrado por el usuario (elemento 4 del paso 1) en
el mismo punto de conexién.
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7. Mueva la camara con cuidado hacia su posicion final.
Evite pillar los cables entre la base de la camaray el
DCA. Inserte cuatro arandelas y pernos hexagonales
(incluidos).
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1 Installation af et MIC7000-
IBaCnAera pa en haengslet

Haengselfunktionen giver installatgrer mulighed for
midlertidigt "ophaeng" af MIC7000-kameraet under
installationen, sa det er lettere at tilslutte kabler/
ledninger, inden fastgerelsesboltene monteres.

MIC Hinged DCA

Liste over dele

1 MIC haengslet DCA (MIC-DCA-Hx)

4 sekskantskruer af rustfrit stal, M8 x 30

4 spaendeskiver af rustfrit stal, M8

1 O-ring, 80 mm x 3 mm

1 Ledningsferingsadapter (hanstik M25 til hun 3/4"
NPT) (Fas kun i bestemte omrader.)

1 afdaekningsprop, M25 x 1,5 mm, med O-ring

1 Lyninstallationsvejledning
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MIC Hinged DCA
haengslet DCA | da

Ekstravaerktoj pakraevet

1 | Torx-skruetraekker, T25, til at lgsne og spaende
hangselboltene

1 | Negle/skruetraekker til at speende M8-boltene (medfelger) til
montering af kameraet pa DCA'en

1 | Negle/skruetraekker til at spaende de Brugerleveret bolte
(maks. diameter pa M8 eller 5/16") til at montere DCA'en pa
monteringsstedet

1 | Stjerneskruetraekker til tilslutning af jordkabel

* | * (Valgfrit) smeremiddel MOLYKOTE® 111 [fra Dow Corning]
til primaer O-ring

Advarsel!
& Serg for ikke at beskadige malingen pa kameraets

kabinet eller beslaget.
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1. Fastger DCA'en pa monteringsstedet ved brug af
Brugerleveret hardware (emne 1). (Bosch anbefaler
brugen af bolte og spaendeskiver af rustfrit stal.) Fastger
Brugerleveret ror eller pakninger til hullet i siden eller til
det nederste hul. Hvis det er muligt, skal den
medfglgende rgradapter anvendes (han M25 til hun 3/4"
NPT) (emne 2), hvis der er behov for det. Szet proppen i
det ubenyttede hul (emne 3). Seet kablerne i DCA'en
(emne 4).
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Installation af et MIC7000-kamera pa en

MIC Hinged DCA
haengslet DCA | da

2. Iszet O-ring (emne 1). Lasn Torx-boltene med to (2)
omdrejninger (emne 2). Skub haengslet op (emne 3).
Spaend boltene for midlertidigt at holde haengslet i
position (emne 4).
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MIC Hinged DCA
haengslet DCA

3. For en omvendt installation paferes lidt smaremiddel
pa den primaere O-ring for at holde den i position.
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Installation af et MIC7000-kamera pa en
haengslet DCA | da

MIC Hinged DCA

4. Placer kablerne i DCA'en, og positioner samtidigt
kameraets sokkelstift under haengslet (emne 1). Undga
at klemme kablerne! (emne 2). Skub hzaengslet ned for
at fastgere kamerastiften. Spand hangselboltene helt
(emne 3).
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MIC Hinged DCA
haengslet DCA

5. Vip kameraet forsigtigt til siden med stiften under
haengslet.

Bemazerk: Risiko for skade pa kameraet! For kameraet i
position — lad det ikke falde ned i drejet position uden
stotte, og lad ikke hovedet sla ned i en overflade eller
en genstand!

Opret de relevante elektriske forbindelser.
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Installation af et MIC7000-kamera pa en

MIC Hinged DCA
haengslet DCA | da

6. Skru det granne GND-kabel pad kamerasoklen i
bundhullet pa indersiden af DCA'en. Hvis DCA'en ikke er
forbundet med en jordforbundet overflade, skal det
Brugerleveret jordkabel (emne 4 i trin 1) forbindes til
samme tilslutningspunkt.
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MIC Hinged DCA
haengslet DCA

7. Vip kameraet forsigtigt i den endelige position. Undga
at klemme kablerne mellem kamerasoklen og DCA'en!
Iszet fire spaendeskiver og sekskantskruer (medfalger).
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1 Asenna MIC7000-kamera
saranoituun DCA:han

Saranan avulla asentajat voivat "ripustaa” MIC7000-
kameran tilapdisesti asennuksen aikana, jotta kaapelit ja
johdot on helpompi kytked ennen viimeisten pulttien
asennusta.

MIC Hinged DCA

Osaluettelo

1 MIC saranoitu DCA-kiinnike (MIC-DCA-Hx)

4 ruostumattomasta teraksesta valmistettua
kuusiopulttia, M8 x 30

4 ruostumattomasta teraksesta valmistettua aluslevya,
M8

1 O-rengas, 80 mm x 3 mm

1 putkenkiinnitin (M25 uros 3/4 tuuman naaras-
NPT:hen) (Saatavilla vai tietyilla alueilla.)

1 suojatulppa, M25 x 1,5 mm, ja O-rengas

1 Pika-asennusopas
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MIC Hinged DCA
DCA:han

Muut tarvittavat tyokalut

1 | Torx-ruuvitaltta T25 hakapulttien 16ysdaamiseen ja
kiristdmiseen

1 | Avain/taltta mukana toimitettujen M8-pulttien
kiinnittdmiseen asennettaessa kamera DCA:han

1 | Avain/taltta pulttien (kayttajan toimittama) (korkeintaan M8
tai halkaisija 5/16") kiinnittamiseen asennettaessa DCA
asennuspaikkaansa

1 | Ristipaaruuvitaltta maajohdon kiinnittamiseen

* | * (Valinnainen) MOLYKOTE® 111 -rasva [Dow Corning],
ensisijainen O-rengas

Varoitus!
Varmista, ettei kameran kotelon tai kiinnityksen maali
vaurioidu.
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1. Kiinnita DCA asennuspaikkaan kiinnitystarvikkeilla
(kayttajan toimittama) (kohde 1). (Bosch suosittelee
kaytettavaksi ruostumattomasta teraksesta valmistettuja
pultteja ja aluslevyja.) Kiinnita kanava tai holkit
(kayttdjan toimittama) sivu- tai alareikaan. Kayta
tarvittaessa mukana toimitettua kanavasovitinta
(urospuolinen M25 naaraspuoliseen 3/4 tuuman
NPT:hen) (kohde 2). Aseta tulppa kayttamattomaan
reikdan (kohde 3). Reitita kaapelit DCA:han (kohde 4).
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MIC Hinged DCA
DCA:han

2. Aseta O-rengas (kohde 1). Loysaa Torx-pultteja kaksi
(2) kierrosta (kohde 2). Liu'uta koukku yl6s (kohde 3).
Kirista pultit siten, etta koukku pysyy valiaikaisesti
paikoillaan (kohde 4).
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MIC Hinged DCA i
i

3. Levitd kadanteisessa asennuksessa pieni maara rasvaa
ensisijaiseen O-rengas, jotta se pysyy paikoillaan.
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fi | Asenna MIC7000-kamera saranoituun
MIC Hinged DCA
DCA:han

4. Aseta johdot DCA:han, kun sijoitat kameran
pohjatappia koukun alle (kohde 1). Esta johtojen
puristuminen! (kohde 2). Liu'uta koukku alas siten, etta
kameran tappi kiinnittyy paikoilleen. Kirista koukun
pultit hyvin (kohde 3).
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MIC Hinged DCA

N\

5. Kallista kameraa varovasti sivulle tappi koukun alla.
Huomautus: Kamera saattaa vaurioitua! Tue kameraa
sen asettuessa paikalleen: dla anna kameran pudota
kaantyneeseen asentoon alaka anna kameran paan
iskeytyd mihinkaan!

Tee asianmukaiset sahkoliitannat.
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MIC Hinged DCA
DCA:han

6. Ruuvaa kameran jalustan vihred maadoitusjohto
DCA:n sisdseindman maadoitusreikaan. Jos DCA:ta ei
ole asennettu maadoitetulle pinnalle, kiinnita kayttajan
toimittama maajohto (kohde 4 vaiheessa 1) samaan
kytkentdakohtaan.
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MIC Hinged DCA i
i

7. Aseta kamera varovasti lopulliseen asentoonsa.
Varmista, etta johdot eivat joudu puristuksiin kameran
jalustan ja DCA:n valiin! Aseta nelja aluslevya ja
kuusiopulttia (toimitettu).
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1 Installazione di una
telecamera MIC7000 su un
adattatore DCA

La cerniera consente agli installatori di bloccare
temporaneamente la telecamera MIC7000 durante
I'installazione per facilitare il collegamento dei cavi e dei
fili prima del fissaggio finale dei bulloni.

Elenco dei componenti

1 MIC DCA a cerniera (MIC-DCA-Hx)

4 bulloni esagonali in acciaio inossidabile, M8 x 30

4 rondelle piatte in acciaio inossidabile, M8

1 O-ring, 80 mm x 3 mm

1 adattatore per condotti (maschio M25 femmina da
3/4" NPT) (Disponibile solo nelle regioni specifiche.)

1 tappo di chiusura, M25 x 1,5 mm, con O-ring

1 Guida all'installazione rapida
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Installazione di una telecamera MIC7000 su un

MIC Hinged DCA .
adattatore DCA | it

Strumenti aggiuntivi richiesti

1 | Cacciavite Torx, T25, per allentare e serrare i bulloni del
gancio

1 | Chiave/cacciavite per serrare i bulloni M8 (in dotazione) e
fissare la telecamera sul DCA

1 | Chiave/cacciavite per serrare i bulloni fornito dall'utente
(diametro massimo M8 o 5/16") e fissare il DCA nella
posizione di montaggio

1 | Cacciavite Phillips per collegare il cavo di messa a terra

* | * (Opzionale) grasso MOLYKOTE® 111, prodotto da Dow
Corning, per I'O-ring principale

Avvertenza!
& Accertarsi di non danneggiare la vernice

sull'alloggiamento della telecamera o sulla staffa.
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1. Collegare il DCA alla posizione di montaggio
utilizzando I'hardware fornito dall'utente (elemento 1).
Bosch consiglia di utilizzare bulloni e rondelle in acciaio
inossidabile. Collegare il conduttore o i pressacavi
fornito dall'utente al foro laterale o inferiore. Se
necessario, utilizzare I'adattatore per condotti in
dotazione (da M25 maschio a NPT femmina da 3/4")
(elemento 2). Coprire il foro non utilizzato (elemento 3).
Far passare i cavi nel DCA (elemento 4).
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Installazione di una telecamera MIC7000 su un

adattatore DCA | it

MIC Hinged DCA

2. Inserire O-ring (elemento 1). Allentare le viti Torx con
due (2) giri (elemento 2). Far scorrere il gancio verso
I'alto (elemento 3). Serrare i bulloni per bloccare
momentaneamente il gancio (elemento 4).
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MIC Hinged DCA
un adattatore DCA

3. Per l'installazione in posizione capovolta, applicare
una piccola quantita di grasso sull'O-ring principale, in
modo da bloccarlo in posizione.
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Installazione di una telecamera MIC7000 su un
MIC Hinged DCA

adattatore DCA | it

4. Inserire i cavi nel DCA e posizionare
contemporaneamente il perno della base telecamera
sotto il gancio (1). Non schiacciare i cavi (elemento 2).
Far scorrere il gancio verso il basso per fissare il perno
della telecamera. Serrare completamente i bulloni del
gancio (elemento 3).
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un adattatore DCA
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5. Inclinare con cautela la telecamera verso un lato, con
il perno posizionato sotto il gancio.

Nota: rischio di danni alla telecamera. Posizionare la
telecamera assicurandosi di non farla ruotare
inavvertitamente ed evitare che la testa urti contro
superfici oppure oggetti.

Effettuare i collegamenti elettrici adeguati.

2014.08 1.2 | F.01U.306.505 Bosch Security Systems



Installazione di una telecamera MIC7000 su un

MIC Hinged DCA .
adattatore DCA | it

6. Collegare il cavo di messa a terra (GND) verde dalla
base della telecamera al foro per la messa a terra, sulla
parete interna del DCA. Se il DCA non & montato su una
superficie con messa a terra, collegare il cavo di messa
a terra fornito dall'utente (elemento 4, punto 1) allo
stesso punto di collegamento.
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MIC Hinged DCA
un adattatore DCA

7. Capovolgere con cautela la telecamera in posizione
finale. Non schiacciare i cavi tra la base della telecamera
ed il DCA. Inserire le quattro rondelle ed i bulloni
esagonali (in dotazione).
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nl | Een MIC7000 camera op een scharnierbare
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DCA installeren

1 Een MIC7000 camera op
een scharnierbare DCA
installeren
Met de scharnierfunctie kunnen installateurs de

MIC7000 Camera tijdelijk laten "hangen" tijdens de
installatie om kabels/bedrading gemakkelijker te kunnen

aansluiten voordat laatste bouten worden aangebracht.

Onderdelenlijst

1 MIC Scharnierende DCA (MIC-DCA-Hx)

4 Roestvrijstalen zeskantbouten, M8 x 30

4 Roestvrijstalen vlakke ringen, M8

1 O-ring, 80 mm x 3 mm

1 kabeladapter (male M25 op female 3/4" inch NPT)
(Alleen in bepaalde regio's verkrijgbaar.)

1 afsluitingsplug, M25 x 1,5 mm, met O-ring

1 Beknopte installatiehandleiding
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Extra gereedschap benodigd

1 | Torxschroevendraaier, T25, om de haakbouten los en vast te
draaien

1| Steek-/slagsleutel om M8-bouten (meegeleverd) vast te
draaien voor bevestiging van de camera aan de DCA

1 | Steek-/slagsleutel om door gebruiker te leveren-bouten
(maximaal M8 of diameter 5/16") vast te draaien om de DCA
te bevestiging op de montageplaats

1 | Kruiskopschroevendraaier om de aardingskabel te
bevestigen

* | * (Optioneel) MOLYKOTE® 111 vet [van Dow Corning] voor
primaire O-ring

Waarschuwing!
& Let er hierbij op dat u de lak op de behuizing van de

camera of de steun niet beschadigt.
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1. Bevestig de DCA op de montageplaats met door
gebruiker te leveren bevestigingsmiddelen (onderdeel
1). (Bosch raadt het gebruik van roestvrijstalen bouten
en ringen aan.) Breng door gebruiker te leveren
doorvoeren of wartels aan in het gat aan de zijkant of
onderkant. Gebruik, indien van toepassing, de
meegeleverde kabeladapter (male M25 op female 3/4
inch) NPT) (onderdeel 2) indien nodig. Sluit het
ongebruikte gat af (onderdeel 3). Voer kabels in de DCA
(onderdeel 4).
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MIC Hinged DCA .
installeren | nl

2. Breng O-ring aan (onderdeel 1). Draai torxbouten
twee (2) slagen los (onderdeel 2). Schuif haak omhoog
(onderdeel 3). Draai bouten vast om haak tijdelijk op
zijn plaats te houden (onderdeel 4).
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DCA installeren

3. Bij omgekeerde montage: breng een kleine
hoeveelheid vet aan op primaire O-ring om deze op zijn
plaats te houden.
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MIC Hinged DCA 1

installeren | nl

4. Breng draden aan in de DCA terwijl u de sokkelpen
van de camera onder de haak plaatst (onderdeel 1).
Voorkom beknelling van kabels! (onderdeel 2). Schuif
haak omlaag om camerapen vast te zetten. Draai
haakbouten volledig vast (onderdeel 3).
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DCA installeren
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5. Kantel camera voorzichtig opzij met pen onder haak.
Opmerking: risico van beschadiging van de camera!
Laat de camera voorzichtig op zijn plaats zakken; laat
hem niet zonder ondersteuning in gedraaide stand
vallen of de camerakop tegen een oppervlak of
voorwerp slaan!

Zorg voor de benodigde elektrische aansluitingen.
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6. Schroef groene GND-draad van camerasokkel aan
aardingsopening in binnenwand van DCA. Als DCA niet
wordt gemonteerd op geaard oppervlak, door gebruiker
te leveren bevestig dan geaarde draad (onderdeel 4 in
stap 1) aan hetzelfde aansluitpunt.
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. MIC Hinged DCA
DCA installeren

7. Kantel camera voorzichtig naar eindpositie. Voorkom
beknelling van draden tussen camerasokkel en DCA!
Breng vier ringen en zeskantbouten (meegeleverd) aan.
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1 Installere et MIC7000-
kamera pa en hengslet DCA

Hengselfunksjonen gjor installaterene i stand til a
«henge» MIC7000-kameraet midlertidig under
installering, slik at det blir enklere & koble til kabler/
ledninger for de siste boltene festes.

MIC Hinged DCA

Deleliste

1 MIC hengslet DCA (MIC-DCA-Hx)

4 sekskantbolter i rustfritt stal, M8 x 30

4 glatte skiver i rustfritt stal, M8

1 O-ring, 80 x 3 mm

1 kanaladapter (hann M25 til hunn 3/4" NPT) (Kun
tilgjengelig i spesifikke regioner.)

1 dekselplugg, M25 x 1,5 mm, med O-ring

1 Hurtiginstalleringsveiledning
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MIC Hinged DCA
hengslet DCA

Ekstra ngdvendige verktoy

1| Torx-trekker, T25, til & lasne og trekke til hakeboltene

1 [ Nekkel/trekker for a feste M8-boltene (falger med) for a
feste kameraet til DCA

1 | Nokkel/trekker for & feste anskaffes av brukeren-boltene
(maksimalt M8 eller 5/16" diameter) for a feste DCA pa
monteringsstedet

1| Stjernetrekker for a feste jordledningen

* | * (Tilleggsutstyr) MOLYKOTE® 111-fett [fra Dow Corning] for
primar O-ring

Advarsel!
Pass pa slik at du ikke skader lakken pa kamerahuset
pa festet.
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1. Monter DCA pa pa festeplasseringen med anskaffes
av brukeren-festemidler (element 1). (Bosch anbefaler
bolter og skiver i rustfritt stal.) Fest anskaffes av
brukeren kanaler eller nipler pa siden av bunnhullet. Om
relevant kan du bruke den medfalgende kanaladapteren
(hann M25 til hunn 3/4" NPT) (element 2) ved behov.
Plugg igjen ubrukte hull (element 3). For kabler inn i
DCA (element 4).

Bosch Security Systems 2014.08 | 1.2 | F.01U.306.505



nn | Installere et MIC7000-kamera pa en

MIC Hinged DCA
hengslet DCA

2. Sett i O-ring (element 1). Lasne torx-boltene med to
(2) omdreininger (element 2). Skyv haken opp (element
3). Trekk til boltene nok til at de holder haken pa plass
midlertidig (element 4).
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DCA | nn

3. Ved invertert montering ma du pafere litt fett til
primaer O-ring for & holde den pa plass.
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MIC Hinged DCA
hengslet DCA

4. Skyv ledningene inn i DCA nar du fester basebolten
pa kameraet under haken (element 1). Pass pa a ikke
klemme ledningene! (element 2). Skyv haken ned slik at
den holder kamerabolten. Trekk til hakeboltene helt
(element 3).
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DCA | nn
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5. Vipp kameraet forsiktig til siden med bolten under
haken.

Merk: Fare for skade pa kameraet! Far kameraet
forsiktig til riktig posisjon. Ikke la det falle av seg selv til
rotert stilling, og pase at det ikke slar borti andre
overflater eller objekter!

Koble til de relevante ledningene.
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MIC Hinged DCA
hengslet DCA

6. Fest den grenne jordingsledningen fra kameraets
base til jordingshullet pa den indre veggen til DCA. Hvis
DCA ikke festes pa et jordet underlag, fester du
anskaffes av brukeren-jordledningen (element 4 under
trinn 1) til samme tilkoblingspunkt.
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MIC Hinged DCA
8 DCA | nn 1

7. Vipp kameraet forsiktig til sin endelige posisjon.
Unnga at ledninger kommer i klem mellom kamerabasen
og DCA! Sett i fire skiver og sekskantbolter (falger
med).
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gtebokim przepuscie kablowym

1 Montaz kamery MIC7000 na
uchylnym gtebokim
przepuscie kablowym

Funkcja uchylania pozwala monterom tymczasowo
»zawiesi¢” kamere MIC7000 podczas montazu, aby
tatwiej podtaczy¢ kable/przewody przed wkreceniem
ostatnich $rub.

Lista czesci

1 Uchylne DCA MIC (MIC-DCA-Hx)

4 $ruby ze stali nierdzewnej z tbem szesciokatnym,
M8 x 30

4 podktadki ze stali nierdzewnej, M8

1 pierscien O-ring, 80 x 3 mm

1 adapter przepustu kablowego (meski M25 do
zenskiego 3/4" NPT) (Model dostepny tylko w
okreslonych regionach.)

1 zaslepka, M25 x 1,5 mm; z pierscieniem pierscien O-
ring

1 Skrécona instrukcja instalacji
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Dodatkowe niezbedne narzedzia

1| Srubokret z koricdwka Torx, T25, do wykrecania i wkrecania
$rub haka

1 | Klucz/$rubokret do przykrecania srub M8 (w zestawie) w
celu zamontowania kamery na gtebokim przepuscie
kablowym

1 | Klucz/$rubokret do przykrecania $rub (dostarczane przez
uzytkownika) (maks. $rednica M8 lub 5/16”) w celu
zamocowania gtebokiego przepustu kablowego w miejscu
montazu

1 Srubokret krzyzakowy do podtaczenia przewodu
uziemiajacego

* | * (Opcjonalnie) Smar MOLYKOTE® 111 [firmy Dow Corning]
do gtoéwnego pierscienia pierscien O-ring

Ostrzezenie!
& Uwazaé, aby nie uszkodzi¢ powtoki lakierniczej

obudowy kamery i uchwytu montazowego.
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1. Przymocowac¢ gteboki przepust kablowy w miejscu
montazu za pomoca osprzetu (dostarczane przez
uzytkownika) (element 1). (Firma Bosch zaleca
stosowanie $rub i podktadek ze stali nierdzewnej.)
Przymocowac przepust (dostarczane przez uzytkownika)
do otworu z boku lub na dole. W stosownych
przypadkach uzy¢ dotaczonego do zestawu adaptera
przepustu kablowego (NPT meski M25 na zeniski 3/4")
(element 2). Zaslepic¢ niewykorzystany otwor
(element 3). Wprowadzi¢ przewody do gtebokiego
przepustu kablowego (element 4).
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2. Wsuna¢ pierécien pierécien O-ring (element 1).
Poluzowac sruby typu Torx o dwa (2) obroty
(element 2). Przesung¢ hak do gory (element 3).
Dokreci¢ $ruby, aby tymczasowo przytrzymaty hak
(element 4).

Bosch Security Systems 2014.08 | 1.2 | F.01U.306.505



pl | Montaz kamery MIC7000 na uchylnym .
108 . L MIC Hinged DCA
gtebokim przepuscie kablowym

3. W przypadku instalacji odwrdconej natozy¢ niewielka
ilo$¢ smaru na gtéwny pierscien pierscien O-ring, aby
pozostat na miejscu.
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4. Wsuna¢ przewody do gtebokiego przepustu
kablowego, jednoczes$nie umieszczajac zatrzask
podstawy kamery pod hakiem (element 1). Nalezy
uwazac, aby nie scisna¢ kabli! (element 2). Przesuna¢
hak w dot, aby zabezpieczy¢ zatrzask kamery. Dokrecié
do konca sruby haka (element 3).
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5. Ostroznie pochyli¢ kamere w bok, kiedy zatrzask
bedzie znajdowac sie pod hakiem.

Uwaga: ryzyko uszkodzenia kamery! Ustawi¢ kamere w
zadanej pozycji; uwazac, aby kamera nie znalazta sie bez
nadzoru w pozycji odwréconej lub aby jej gtowica nie
uderzyta w zadna powierzchnie ani przedmiot!
Podtaczy¢ odpowiednie potaczenia elektryczne.
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6. Przykreci¢ zielony przewdd masy do podstawy kamery
i otworu styku masy na wewnetrznej $cianie gtebokiego
przepustu kablowego. Jesli gteboki przepust kablowy
nie zostat zamontowany na uziemionej powierzchni,
przymocowac przewdd masy (dostarczane przez
uzytkownika) (element 4 w kroku 1) do tego samego
punktu potaczenia.
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7. Ostroznie obroci¢ kamere do ostatecznego potozenia.
Nalezy uwaza¢, aby nie $cisna¢ kabli miedzy podstawa
kamery i gtebokim przepustem kablowym! Przykreci¢
cztery $ruby z tbem szesciokatnym i podktadki (w
zestawie).
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Instalar uma camara
MIC7000 num DCA
articulado

A articulacdo permite aos instaladores "suspender" a
camara MIC7000 temporariamente durante a instalagao
para facilitar a ligagdo dos cabos antes de serem
instalados os parafusos finais.

Lista de pecas

1 DCA articulado MIC (MIC-DCA-Hx)

4 parafusos de cabeca sextavada em aco inoxidavel,
M8 x 30

4 anilhas lisas em aco inoxidavel, M8

1 O-ring, 80 mm x 3 mm

1 adaptador de cablagem (macho M25 a fémea NPT de
3/4") (Disponivel apenas em regides especificas.)

1 passa cabos, M25 x 1,5 mm, com O-ring

1Guia de instalagcao rapida
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. MIC Hinged DCA
articulado

Ferramentas adicionais necessarias

1| Chave Torx, T25, para desapertar e apertar os parafusos do
gancho

1 | Chave para fixar parafusos M8 (fornecidos) para montar a
camara no DCA

1 | Chave para fixar os parafusos fornecido pelo utilizador (M8
ou 5/16" de diametro no maximo) para montar o DCA no
local de montagem

1 | Chave de parafusos Phillips para fixar o fio de ligacado a terra

* | *(Opcional) massa lubrificante MOLYKOTE® 111 [da Dow
Corning] para o O-ring principal

Aviso!
Cuidado para nao danificar a pintura da caixa da
camara ou do suporte.
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1. Fixe o DCA no local de montagem utilizando o
hardware fornecido pelo utilizador (item 1). (A Bosch
recomenda parafusos e anilhas em aco inoxidavel.) Fixe
a cablagem ou os bucins fornecido pelo utilizador no
orificio lateral ou inferior. Se aplicavel, utilize o
adaptador de cablagem fornecido (macho M25 a fémea
3/4 pol. NPT) (item 2) se necessario. Tape o orificio ndo
utilizado (item 3). Encaminhe os cabos para o DCA
(item 4).
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. MIC Hinged DCA
articulado

2. Insira o O-ring (item 1). Desaperte os parafusos Torx
duas (2) voltas (item 2). Faca deslizar o gancho para
cima (item 3). Aperte os parafusos para manter o
gancho fixo de modo temporario (item 4).
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3. Para instalagdes na posicdo invertida, aplique uma
pequena quantidade de massa lubrificante ao O-ring
principal para o manter fixo.
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. MIC Hinged DCA
articulado

4. Coloque os fios no DCA enquanto posiciona o pino da
base da camara sob o gancho (item 1). Evite entalar os
fios! (item 2). Faca deslizar o gancho para baixo para
fixar o pino da camara. Aperte totalmente os parafusos
do gancho (item 3).
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5. Incline cuidadosamente a camara para o lado com o
pino sob o gancho.

Nota: risco de danos na camara! Coloque
cuidadosamente a camara na devida posicao; tenha
cuidado para que a mesma nao caia inadvertidamente
na posicao de rotacdo e para que a cabeca ndo embata
em nenhuma superficie ou objecto!

Estabeleca as ligagdes eléctricas adequadas.
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. MIC Hinged DCA
articulado

6. Coloque o fio verde de ligacao a terra da base da
camara no orificio de ligacdo a terra existente na parede
interior do DCA. Se o DCA nao for montado numa
superficie com ligacdo a terra, fixe o fio de ligacédo a
terra fornecido pelo utilizador (item 4 do passo 1) no
mesmo ponto de ligagao.
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7. Coloque cuidadosamente a camara na respectiva
posicao final. Evite entalar os fios entre a base da
camara e o DCA! Introduza quatro anilhas e parafusos
de cabeca sextavada (fornecidos).
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NOBOPOTHbIN rNy6oKuit kabenbHbI ananTep

1 YcraHoBKa Kamepbl
MIC7000 Ha NOBOPOTHbIN
rnybokuin KkabenbHbIN
apanrtep

Bnarofaps HaBECHOMY NMPUHLMMNY YCTAHOBKKU Kamepy
MIC7000 MOXHO BpeMeHHO NOABECUTb BO BpeMA
MOHTaXKa ANA yaoOcTBa NofKntoueHus kabenen/MoHTaxa
NPOBOAKKU O MOMEHTA (hMKcaLuKn nocnegHux bontos.

CnUCcOK KOMMNOHEHTOB

1 HaBecHOM MOHTaxHbIK Komnnekt DCA MIC (MIC-
DCA-Hx)

4 wecTUrpaHHbix bonTa U3 HepKaBetoLLen cTanm,
M8 x 30

4 NNOCKUX Wanbbl U3 Hepykasetollen ctanu, M8

1 YnnoTHuTenbHoe KonbLo, 80 x 3 MM

1 kabenbHbIM aganTep (BHelHAA pe3bba M25,
BHYTPeHHAA pe3bba 3/4" NPT) (JocTynHo He BO Bcex
pervoHax.)

1 3arnywka, M25 x 1,5 MM, ¢ YNNoTHUTENbHOE KONbL,O

1 PykoBOACTBO MO ObICTPOM yCTaHOBKE
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Heo6xoaumbiii AONONHUTENbHbBIA UHCTPYMEHT

1 | OtBepTKa Torx T25 ana ocnabnexHus v 3ataruBaHuA 6onTos
ONA Kprouka

1 [FaeyHbli MUK TOPLEBOW KNoU ANA UKCaLMK Kamepbl Ha
rnybokom KabenbHOM agantepe ¢ nomolbio bontos M8
(BXOOAT B KOMMMEKT NOCTaBKK)

1 [ FaeyHbIM UNK TOpPLEBOM KNtou Ansa douKcauuu rnybokoro
kabenbHOro agantepa Ha MecTe YCTAHOBKM C MOMOLLbIO
6onToB NpegocTaBnAeTcA nonb3osatenem (He bonee M8 unu
5/16" B onametpe)

1| KpectoobpasHas oTBepTKa ANA 3aKpenneHusa NpoBoaa
3asemneHua

* | * (DononHutenbHo) Cmaska MOLYKOTE® 111 (KomnaHuu
Dow Corning) anAa ocHOBHOro YNNOTHUTENbHOE KOMbLO

MpepynpexpeHue!
He noBpeauTe cnow Kpacku Ha Kopnyce Kamepbl U
KPOHLITENHE.
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1. YcTaHOBUTe rnybokuni KabenbHbIM afanTep B MecTe
KpenneHua KaMepbl C MOMOLLbI MNOCTaBNAEMOro
npenocTaBnaeTca nonb3oBarenem Kpenexa (nosuums 1).
(KomnaHusa Bosch pekomeHayeT ucnonb3oBatb 60nThl U
nnockue Warbbl U3 HepxkaBetoLwen cTanu.) BectaBbTe
npefocTaBnseTca nonb3oBaTtenem KabenbHbIM KaHan unu
canbHUKKU B OTBepCTUe COOKY UMM B OCHOBaHUU. [pu
HeobX0QMMOCTU BOCMNONb3YHUTECh MOCTABNAEMbIM B
KoMMneKTe kabenbHbiM BBOAOM (WThipeBon M25 ans
rHesgoBoro coeguHernua NPT 3/4 gronima) (nosuums 2).
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3aKpoiTe Heucrnonb3yemoe oTBepcTUe (no3uuus 3).
MponoxuTe Kabenu B rnybokuni kabenbHblM agantep
(noauuusa 4).
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2. YcTtaHoBUTE YNNOTHUTENbHOE KOMbLO (no3uuua 1).

OcnabbTte 6onTbl Torx Ha 2 (oBa) obopoTa (nosuums 2).
BbITAHMTE KplouoK BBepx (noauuua 3). 3atAHuTe bONThI,
yTOObI BpEeMEHHO 3adpMKCHPOBaTh KPHOUOK (nosuuua 4).

3. MNpwu ycTaHOBKe B NepeBepHYTOM MONOXEHUU HaHecuTe
HEMHOro CMa3Kku Ha OCHOBHOe YMNOTHUTENbHOE KOMbLO,
yTobObI 3ahMKCHMpPOBATL ErO.
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4. 3aBeauTe Kabenu B rnybokui kKabenbHbl agantep u
NoMecTWTe WTbIPb HA OCHOBAHWW KaMepbl NMo4 KPHOUOoK
(noauumsa 1). Cnegute 3a Tem, UTobbl He Nepexatb
nposoda (noauuua 2). OnycTuTe KPoUOoK BHU3, UTOObI
3aMKCHMpOBaTb OCHOBaHWe Kamepbl. [TONMHOCTbIO
3atAHMTe BoNTbl Kprouka (noauuus 3).
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5. AKKypaTHO HaKMoHWTe KaMepy B CTOPOHY Tak, utobbl
WTbIPb ObIN MOA KPHOUKOM.

MpumeuaHue. CylecTByeT PUCK NOBPEXAEHUA
Kamepbl! [1NaBHO ONyCTUTE Kamepy; Npuaep)KuBanTe ee
U nsberante peskoro NageHMn Ha NOBEPXHOCTb UK
apyrve npeamertbi!

MoakntounTe HeobxoArMble INEeKTpUUECKUe NpoBoaa.

2014.08 1.2 | F.01U.306.505 Bosch Security Systems



YcraHoBKa kamepbl MIC7000 Ha NOBOPOTHbIM
MIC Hinged DCA . .
rnybokui kabenbHbli aganTep | ru

6. C NOMOLLbIO 32XKMMHOIO KOHTaKTa 3aKpenuTte 3eneHbln
NpoBO/ 3a3eM/IEHWUA OT OCHOBAHWUA KaMepbl B OTBEPCTHM
3a3eM/eHUs Ha BHYTPeHHeM NoBEepXHOCTU rnybokoro
kabenbHoro agantepa. Ecnv rnybokui kabenbHbIn
aflantep He 3aKpenneH Ha 3a3eM/1eHHOM NMOBEPXHOCTH,
3aKpenuTe B TOM e TOUKe NOAKNoUeHHUA
npeanocTaBnsAeTcA Nonb3oBaTenem NpPoBo[ 3a3eMNeHunA
(noauuua 4 B ware 1).
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7. AKKypaTHO BepHUTe Kamepy B MCXOOHOE MOMoXeHue.
He nepexmuTte npoBoAa Mexay OCHOBaHWEM KaMepbl 1
rnybokrMm KabenbHbIM agantepoM! YctaHOBUTE ueTbipe
NMNOCKKX LWanbbl U LWecTUrpaHHbIX bonTa (BXOAAT B
KOMMMEKT MNOCTaBKK).
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Montera en MIC7000
kamera pa en
gangjarnsforsedd DCA

Med hakfunktionen kan installatorerna "hanga" MIC7000
kameran tillfalligt under installationen for enklare
anslutning av kablar/ledningar innan de slutliga bultarna
installeras.

Artikellista

1 MIC hakférsedd DCA (MIC-DCA-Hx)

4 sexkantbultar av rostfritt stal, M8 x 30

4 plana brickor av rostfritt stal, M8

1 O-ring, 80 mm x 3 mm

1 roradapter (hane M25 till hona 3/4" NPT) (Finns
endast i specifika regioner.)

1 blindplugg, M25 x 1,5 mm, med O-ring

1Snabbinstallationshandbok
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Extra verktyg kravs

1| Torxnyckel, T25, for att lossa och dra at krokbultarna

1 | Nyckel/skruvbit for att sakra M8-bultar (medféljer) for att
montera kameran pa DCA:n

1 | Nyckel/skruvbit for att sakra tillhandahalls av anvandaren
bultar (max M8 eller 5/16-tums diameter) for att montera
DCA :n pa monteringsplatsen

1 | Phillips skruvmejsel for att fasta jordkabel

* | * (Extra) MOLYKOTE® 111 fett [fran Dow Corning] for primar
O-ring

Varning!
Se till att inte skada lacken pa kamerahuset eller fastet.
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1. Satt DCA pa monteringsplatsen med tillhandahalls av
anvandaren hardvara (del 1). (Bosch rekommenderar
rostfria stalbultar och -brickor.) Satt dit tillhandahalls av
anvandaren kabelror eller boxar pa sido- eller
bottenhalet. Om tillampligt, anvand medféljande
kabelrérsadapter (hane M25 till hona 3/4-tums NPT)
(del 2) om nédvandigt. Plugga oanvant hal (del 3). Dra
kablar in i DCA (del 4).
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2. Satt in O-ring (del 1). Lossa Torxbultarna tva (2) varv
(del 2). Skjut upp kroken (del 3). Dra fast bultarna for
att halla fast kroken tillfalligt (del 4).
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3. For upp- och nedvdand montering, stryk pa en liten
mangd fett pa den primara O-ring for att halla den pa
plats.
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4. Placera ledningar i DCA:n nar kamerans basstift
placeras under kroken (del 1). Undvik att klamma
ledningarna! (del 2). Skjut ned kroken for att sakra
kamerastiftet. Dra at krokbultarna helt (del 3).
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5. Luta kameran forsiktigt at sidan med stiftet under
kroken.

Obs: Risk for att skada kameran! Satt kameran pa
plats; lat den inte falla i upp- och nedvant lage av sig
sjalv och lat inte huvudet sla i nagon yta eller nagot
foremal!

Utfor de elektriska anslutningarna.
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6. Skruva den gréna JORD-ledningen fran kamerabasen
till jordhalet pa insidan av DCA vaggen. Om DCA:n inte
ar monterad pa jordad yta, fast tillhandahélls av
anvandaren jordad ledning (del 4 i steg 1) pa samma
anslutningspunkt.
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7. Luta kameran forsiktigt i slutligt lage. Undvik att
klamma ledningarna mellan kameran och DCA:n! Satt in
fyra brickor och insexbultar (medféljer).
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